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Publikatione n der letzte n Jahr e stellen das Persönlichkeitsbil d un d das 
Schaffen von Macie j S t r y j k o w s k i (* 1547 Strykó w — t vor 1593 Litauen ) 
in ein etwas andere s Licht , das auch seinen Weg von der Poesi e zur Geschichte , 
insbesonder e zur Geschicht e Litauens , verdeutlicht. 1 Macie j Stryjkowski (Stry -
kowski, Stricovius ) stammt e aus eine r wenig bekannte n mittelpolnische n klein -
adligen Familie : in seinem Geburtsor t Strykó w (Wojewodschaf t Radom ) be-
kleidet e sein Vater Jaku b die Stelle des Gerichtsdiener s (Herolds). 2 Zwei 
schwere Unfäll e in der Jugendzei t machte n ihm lebenslan g zu schaffen. 3 Da er 

1) An erste r Stelle hervorzuhebe n ist die Monographi e von: Juli a R a -
d z i s z e w s k a : Macie j Stryjkowski: historyk-poet a z epok i Odrodzeni a [M . 
S. — Ein Historike r un d Dichte r der Epoch e der Renaissance] , (Prac e 
naukow e Uniwersytet u Śląskiego w Katowicach , 208), Kattowit z 1978, 165 S. m. 
Abb. im Text , Auflage 830 Expl . (Summary : Macie j Stryjkowski as a Poe t an d 
Historia n in Renaissance. ) Zu r Biographi e von Stryjkowski noc h imme r wichtig : 
M. M a l i n o w s k i : Wiadomoś ć o życiu i pismac h Maciej a Stryjkowskiego 
[Nachrich t übe r das Leben un d Schrifte n von M. Stryjkowski], in : Kronik a 
polska, litewska, żmódzk a i wszystkiej Rusi Maciej a Stryj kowskiego [Polnisch e 
Chroni k Litauens , Samogithien s un d der ganzen Ru ś des Macie j Stryjkowski], 
wyd. nowe, Warscha u 1846, T. 1, XLVII I u. 286 S., T. 2, 437 S., hie r T. 1, S. 
1—30, dari n Hinweis e auf älter e Literatu r (weiterhi n zit. : „Kronika") . Haupt -
quelle für den Lebenslau f Stryj kowskis ist seine Autobiographi e in Versen, 
der sein Selbstporträ t voransteht , vgl. daselbst T. 1, S. XIII—XXIII . Einige 
neuer e Tite l zur Ergänzun g von Radziszewska : J . M a t u s a s : Stryjkowski, 
Maciej , in : Lietuvi q enciklopedij a [Litauisch e Enzyklopädie] , Bd. 29, Sout h 
Boston , Mass. 1963, S. 42—45 [litauisch];V . Z a b o r s k a i t e : Renesans o kul-
türo s apraiśko s M. Strijkovskio „Kronikoje " [Phänomen e der Renaissancekultu r 
in der „Kronika " von M. Stryjkowski], in : Lietuvo s . . . Mokslq Akademijo s 
Darbai , ser. A, Wilna 1965, H. 2 (12), S. 73—89; M. J u c a s : Lietuvo s metraścia i 
[Chronike n ode r Annale n Litauens] , Wilna 1968, S. 135—162: M. Strijkovskis 
[usw.]; S. S u z i e d e l i s : Stryjkowski, Matthew , in : Encyclopedi a lituanica , 
Vol. 5, Boston , Mass. 1976, S. 312—313 [englisch] ; Z. I v i n s k i s : Lietuvo s 
istorija iki Vytauto Didżioj o mirtie s [Di e Geschicht e Litauen s bis zum Tod e 
Witolds des Großen] , Ro m 1978, S. 44—49: Lietuvo s istoriografija iki 19-toj o 
amżiau s pradżio s [Die Historiographi e Litauen s bis zum Anfang des 19. Jhs.] ; 
J . T u m e l i s : I ś naujausio s strykovskiano s [Aus den neueste n Strykowskiana] , 
in : Lietuvo s istorijos metraśti s 1979, Wilna 1981, S. 124—131. 

2) Di e Herkunf t der Famili e ist nich t klar. Die Vorfahre n nannte n sich u. a. 
auch Osostowski, dahe r der von M. Stryjkowski gebraucht e lateinisch e Beinam e 
„Osostevicius" . Vgl. M a 1 i n o w s k i, S. 2—3; R a d z i s z e w s k a , S. 15. 

3) Als Fünfjährige r fiel er in den Stadtteic h von Stryków, totgeglaub t er-
wacht e er aus dem Koma , konnt e aber eine Woche lang nich t sprechen . I m 
14. Lebensjah r verletzt e ihn eine auf den Kopf fallend e Glock e so schwer, daß 
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aber seit der frühe n Jugen d die Gab e besaß, mi t Scharfsin n un d Ironi e Ge -
dicht e zu reimen , ha t seine Sprachbehinderun g ihm die Lust zum Reime n un d 
überhaup t zum Schreibe n im Sinn e der Rekompensatio n noc h gesteigert . Dies e 
Umständ e bestimmte n seine weitere Entwicklung . Er erhiel t in Brzezin y 
Schultunterricht , am Ho f der Patronatsfamili e Ùaski, dene n Strykó w 1521—66 
gehörte , fand er Aufnahm e un d erhiel t eine bevorzugt e Erziehung. 4 E r ha t aber 
weder in Kraka u noc h in Leipzig studiert , wie älter e Biographe n glaubte n be-
haupte n zu können , sonder n war in seine r geistigen Haltun g vielmeh r ein 
erfolgreiche r Autodidakt , der sein Wissen un d Könne n zu überschätze n geneigt 
war — verglich er doch sein Werk gar mi t dem eine s H o m e r —, un d ta t sich 
dami t gegenübe r seinen Gönner n un d Mäzene n hervor. 5 

Von Nikolau s Laski wurd e Stryjkowski im Jahr e 1565 nac h Wilna mitge -
nommen , wo ihm der Eintrit t in den Heeresdiens t unte r dem Kommand o des 
italienische n Rittmeister s Alexande r Guagnin i in Witebsk ermöglich t wurde. 6 

Von Witebsk aus beteiligte sich Stryjkowski am Krie g gegen Moskau , wurd e 
aber dabe i offensichtlic h weniger im Diens t mi t der Waffe als im Nachrichten -
bereic h verwendet , un d zwar als Zeichne r von Befestigungsanlagen , wozu ihn 
Dienstreise n in die Gebiet e Litauens , de r baltische n Länder , Finnlands , Schwe-
den s un d Preußen s führten , die ihm dabe i den Erwer b von beträchtliche n 
Kenntnisse n dieser Lände r un d auch ihre r Sprache n ermöglichten . D a er sich 
gleichzeiti g jedoch stets auch als Dichte r martialische r Liede r hervortat , ver-
schaffte ihm der Kriegsdiens t Gönne r un d Freund e aus den in Litaue n einfluß -
reichste n Magnatenfamilien , zuvörders t der Chodkiewiczs . Scho n in Witebsk 
begann Stryjkowski eifrig historisch e Materialie n der bereiste n Gebiet e zu 
exzerpieren , un d verfaßte darau s ein e historisch e Regionalgeographi e in latei -
nische r Sprach e u. d. T. „Sarmatia e Europea e descriptio" , dere n Manuskrip t 
er seinem Vorgesetzten zur Verfügung stellte . Dasselb e Manuskrip t ha t 
G u a g n i n i späte r nac h seine r Entlassun g in Kraka u lebend , überarbeite t 
un d ohn e Nennun g de r Leistun g Stryjkowskis 1578 als eigenes Buch veröffent -
licht. 7 

Nac h der Rückkeh r von der eindrucksreiche n Reise, die Stryjkowski als Be-
gleiter eine r polnische n diplomatische n Mission nac h Konstantinope l 1574 un -
ternahm , begab er sich 1575 erneu t ins Großfürstentu m Litaue n un d lebte 
jetzt , geförder t vom Fürste n Geor g Olelkowicz , auf dessen Schlo ß in Sùuck. Di e 
Olelkowiczs leitete n ihre n Stam m direk t vom litauische n Großfürste n Olgierd 
(lit. Algirdas) ab, un d somit ist es kein Wunder , daß Stryjkowski, im Haus e 
dieser Famili e lebend , die Möglichkei t hatte , die historisch-politisch e Mentalitä t 
der Oberschich t des Großfürstentum s Litauen ' genau kennenzulernen . Nu r hie r 

er bewußtlo s war, wovon er sich nu r langsam erholte , er blieb aber lebenslan g 
sprachbehindert . Vgl. M a l i n o w s k i , S. 3 un d eigene Angaben , ebenda , S. 
XXXVIII . 

4) R a d z i s z e w s k a , S. 17. 
5) M a l i n o w s k i , S. 14; R a d z i s z e w s k a , S. 18. 
6) Alexande r G u a g n i n i (1538 Verona — 1614 Krakau) , Hauptman n im 

Dienst e des Heere s von Polen-Litauen . Biographi e vgl. A. S a p o k a : Guagnini , 
Aleksandras , in : Lietuvi q enciklopedij a [Litauisch e Enzyklopädie] , T. 8, Sout h 
Boston , Mass. 1956, S. 11—12 m. Bibliogr.; W. B u d k a : Gwagnin , Aleksan-
der , in : Polsk i Sùownik Biograficzn y [Polnische s Biographische s Wörterbuchl , 
T. 9, Breslau u. a. 1960—61, S. 202—204 m. Bibliogr. 

7) Die- Heftigkei t des Proteste s wegen des Plagiat s zwingt zur Annahme , daß 
Guagnin i mindesten s eine n erhebliche n Teil des Buche s „Sarmatia e Europea e 
descriptio " (Kraka u 1578) aus dem Manuskrip t Strykowskis übernomme n hat , 
vgl. S a p o k a , S. 12; B u d k a (S. 204) schließ t das Plagia t nich t aus. 
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un d nich t andersw o kam er auf die Idee , den Inhal t der teils legendären , die 
Oberschich t Litauen s verherrlichenden , aber in westrussische r Sprach e nieder -
geschriebene n „Litauische n Chroniken " in ein Heldenepo s in polnische r Sprach e 
umzusetzen . Da s Archiv un d die Bibliothe k des Schlosses von Sùuck benutzend , 
konnt e Stryjkowski 1577 sein historisches , zum größere n Teil in Reime n ge-
schriebene s Werk „Von den Anfängen , de r Herkunf t un d Heldentate n der 
ruhmreiche n Natio n der Litauer , Samogite r un d Reußen " vollenden , ein Art 
von „Reimchronik" , die er dem Mäze n Geor g Olelkowicz widmete . Diese s 
Werk — ein e originell e Kombinatio n von Poesi e un d Histori e — wurd e erst 
400 Jahr e späte r 1978 von Juli a R a d z i s z e w s k a publizier t (s. unten). 8 

Nac h dem Tod e des Mäzen s Geor g Olelkowicz 1578 fand Stryjkowski eine n 
neue n Beschütze r in de r Perso n des Bischofs von Samogitie n (Zemaiten ) Mel -
chio r Giedroi ć (Giedraitis ) (1536—1608), der ihm eine Pfründ e als Kanoniku s 
des Bistum s verschaffte . Stryjkowski lebte zunächs t in Worni e (Varniai) , wo 
der Bischof residierte. 9 Noc h 1586 wird Stryjkowski urkundlic h als Gemeinde -
pfarre r in Georgenbur g in Litaue n (Jurbork , Jurbarkas ) genannt. 1* Vom Bischo f 
Giedraiti s gefördert , schrie b Stryjkowski auf de r Grundlag e seiner Reimchroni k 
un d weitere r Materialie n ein e neue , meh r wissenschaftlich e Bearbeitun g de r 
Geschicht e des Großfürstentum s Litauen , die ihm jetzt in Druc k zu geben ge-
lang. Zu r Besorgun g des Drucke s fuhr Stryjkowski 1580 un d 1581 in das nich t 
allzuweite Königsber g in Preußen , wo das Werk 1582 bei Osterberge r in polni -
scher Sprach e u. d. T. „Polnisch e Chroni k Litauens , Zemaite-n s un d der ganzen 
Rus " erscheine n konnte. 11 

8) Macie j S t r y j k o w s k i : O początkach , wywodach , dzielnościach , sprawach 
rycerskich i domowyc h sùawnego narod u litewskiego żemojdzkieg o i ruskiego 
przedty m nigdy od żadneg o an i kuszone , an i opisane , z natchnieni a Bożego a 
ujprzejmi e pilnego doświadczeni a [Von den Anfängen , Herkunft , Taten , rit -
terliche n un d häusliche n Angelegenheite n der berühmte n Natio n der Litauer , 
Zemaite n un d Reußen , vorhe r niemal s von jemande m weder untersuch t noc h 
beschrieben , aus göttliche r Inspiratio n un d aus Zuneigun g zur gründliche n Er -
kenntnis] , opracowaùa Juli a R a d z i s z e w s k a , Warscha u 1978, 762 S„ 1 
Kt. , 10 Abb., 8290 Expl . (weiterhi n zit. : „Reimchronik") . 

9) Stryjkowski wird vierma l in der Visitationsurkund e von Tarquiniu s 
P e c u 1 u s von 1579 (Erzbischöfliche s Archiv in Kaunas ) genannt , in der fest-
gestellt wird, daß er bei der Kathedral e von Worni e als Kanoniku s wohnt , ob-
wohl er kein Pfarrer , sonder n nu r ein Akoluth ist, un d zwar in Hausgemein -
schaft mi t eine r jungen Witwe. Vgl. Code x Mednicensi s seu Samogitia e Dioe -
cesis, Par s 1, Collegit P . J a t u 1 i s , Ro m 1984, S. 495, 503, 505, 506 u. 659. 

10) De r Kanzle r des Großfürstentum s Litaue n Eustachiu s (Ostap ) Woùùowicz 
(gest. 1587) gestatte t dem samogitische n Kanoniku s un d Gemeindepfarre r von 
Jurbor k M. Stryjkowski („ksiąd z Macie j Sthryjkowski, canoni k żmódzki , plieba n 
jurborski") Hol z aus der Wildnis zu hole n (Briefurkund e Wilna 1586, im Zentral -
archi v in Kaunas) . Vgl. J . J a b l o n s k i s : Zinut e apie Motiej u Stryikausk j 
[Noti z übe r M. Stryjkowski], in : Praeitis , Bd. 2., Kauna s 1933, S. 436. Jurbork , 
litauisc h Jurbarkas , deutsc h auc h Georgenbur g ode r Jurbur g genannt , 
liegt an der Meme l im Kr . Raseine n in Litauen . Irrtümlic h „Judbork " bei 
R a d z i s z e w s k a , S. 38, un d im Registe r der „Reimchronik" , S. 734, in 
Verwechselun g mi t dem ostpreußische n Insterbur g (von den Sowjets zu 
Cerniachovs k umbenannt) . De r Ortsnam e „Jurbarkas" , vgl. Mażoj i tarybin e 
lietuviskoji enciklopedij a [Klein e Sowjetlitauisch e Enzyklopädie] , Bd. 1, Wilna 
1966, S. 719, ist jetzt somit sowjetamtlich . 1593 wird Stryjkowski nich t meh r als 
Kanoniku s von Zemaite n genannt : kurz davor mu ß er gestorben sein. Vgl. J . 
L e b e d y s : Mikaloju s Daukśa , Wilna 1963, S. 133. 

11) Kronik a Polska Litewska /  Żmodźk a /  y wszystkiey Rusi Kijowskiey / 



Maciej Stryjkowski 409 

Währen d die gedruckt e Geschicht e Litauen s von Stryjkowski — die „Kro -
nika " des Jahre s 1582 — von den Historiker n sehr geschätz t un d mehrfac h aus-
gewertet wurde , blieb seine „Reimchronik " Litauen s vom Jahr e 1577 bis in 
unser e Tage unveröffentlich t un d wurd e beinah e vergessen. Zwar ha t 1903 
P t a s z y c k i etwas übe r das im Schlo ß Nieśwież befindlich e Manuskrip t mit -
geteilt , eine näher e Untersuchun g blieb aber aus, da viele annahmen , daß das 
Manuskrip t bloß die Vorarbei t zur „Kronika " (1582) gewesen sei.12 De r Code x 
ha t den Zweite n Weltkrieg überstande n un d wird seitde m in Warscha u aufbe-
wahrt. 1 3 Di e 406 Blat t stark e Handschrif t ist in Lede r gebunde n un d mi t dem 
großen Exlibris der Schloßbibliothe k der Famili e Radziwiùù versehen. 14 Di e 
Auffindun g der Stryjkowskischen handschriftliche n „Reimchronik " (1577) in 
Warscha u ha t Juli a R a d z i s z e w s k a erstmali g 1969 bekanntgemacht . Ihr e 
Forschunge n übe r diesen Gegenstan d ha t sie späte r in ihre r Monographi e übe r 
Stryjkowski aus den Jahre n 1978 (vgl. Anm. 1) sowie in de r Einleitun g zu der 
im selben Jahr e erfolgten Editio n der Handschrif t (vgl. Anm . 8) zusammen -
gefaßt. Di e „Reimchronik " von 1577 ist demnac h keineswegs als einfach e Vor-
arbei t zur gedruckte n „Kronika " von 1582 anzusehen . Obwoh l etwa ein Vierte l 
des Texte s in beiden Werken tatsächlic h gleich ist, sind im weitere n die Un -
terschied e sehr auffallend . In de r Handschrif t (1577) überwiegt die For m der 
Dichtung , d. h. sie besteh t aus 259 gereimte n Poemen , die zu eine m erhebliche n 
Teil historische , teils auch legendär e Gegenständ e schildern , die in der ge-

Moskiewskiey /  Siewierskiey /  Wolińskiey ./  Podolskie y /  Podgórskie y / 
Podläskie y /  etc . . . . Prze z Maciei a Osostewiciusa S t r i y k o w s k i e g o . . . 
Drukowan o w Królewc u u Gerszeg o Osterberger a 1582. (Vgl. das Faksimil e des 
Originaltitelblatte s nac h der Lithographi e von H . H i r s z e 1 in der Neuausgab e 
der „Kronika " [wie Anm . 1]). De r Tite l der Neuausgab e entsprich t nich t genau 
dem Inhal t des Werkes, das im Wesentliche n die Geschicht e des Großfürsten -
tum s Litaue n darstellt . Zu beachte n ist das Fehle n der Interpunktio n zwischen 
„Polska " un d „Litewska " im Originaltitel , dan n die mi t „Kronik a Litewska" 
bezeichnete n Zwischentite l der Kapite l 1., 2.iun d 13., un d vor allem die Be-
nennun g des Buche s im Königliche n Privileg (S. XXX): „Libru m Annaliu m 
Magn i Ducatu s Lithuaniae , Russiae , Samagitia e etc. " In der Neuausgab e von 
1846 ist im Tite l zwischen „Polska " un d Litewska" ein Komm a eingesetzt , was 
bewirkt hat , daß das Buch manchmal , z. B. in den Bibliothekskatalogen , irr -
tümlic h als ein primä r Geschicht e Polen s beinhaltende s Werk behandel t wird. 
Den n „polnisch " ha t hie r Stryjkowski nich t im Bezug auf den Inhal t seines 
Werkes gedacht , sonder n bloß als Eigenschaft , da es von eine m Pole n verfaßt 
wurd e un d für polnisch e Leser bestimm t war. Möglicherweis e ha t ma n sich 
erst kurz vor dem Druc k in Königsber g (1582), etwa aus verlegerische n Grün -
den , zur Titeländerun g des als „Kronik a Litewska" usw. benannte n Werkes 
entschieden . 

12) S. P t a s z y c k i : Wiadomoś ć bibliograficzn a o rękopisi e nieświeskim 
Kronik i Maciej a Stryj kowskiego [Bibliographisch e Nachrich t zu der in Nieśwież 
befindliche n Handschrif t der Chroni k Macie j Stryj ko wskis], in : Pamiętni k li-
teracki , T. 2, Warscha u 1903, S. 220—246. 

13) Bibliotek a Narodow a in Warschau , Handschr . Nr . 6809. Daselbs t befinde n 
sich auch Teile eine r Abschrift aus dem 18. Jh . als eine wenig geändert e Fas -
sung desselben Textes , wohl als Vorbereitung , zur nich t durchgeführte n Druck -
legung. R a d z i s z e w s k a (wie Anm. 1), S. 8. 

14) Di e Wiedergabe als Frontispi z in der Ausgabe der „Reimchronik " vom 
Jahr e 1978. Diese s Exlibris soll 1750—62 von dem im Dienst e der Radziwiùùs 
arbeitende n Steche r Hirs z L e i b o w i c z geschaffen worde n sein. Vgl. V. 
K i s a r a u s k a s : Lietuvo s knygos żenkla s [Litauen s Buchzeichen] , Wilna 1984, 
S. 17 (Abb. XXI) u. S. 97 (Katalo g Nr . 401). 
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druckte n „Kronika " (1582) fehlen . Allerdings sind etwa 20 Poem e der „Reim -
chronik" , welche die Litauer-Schlachte n besingen , in die überwiegen d in Pros a 
gehalten e „Kronika " (1582) unveränder t übernomme n worden . Di e „Reim -
chronik " (1577) ende t mi t der Schilderun g des Jahre s 1506, dagegen reich t die 
„Kronika " (1582) bis 1580; diese enthäl t außerde m die gereimt e Autobiographi e 
des Vfs., die in der „Reimchronik " fehlt. 15 Mi t de r „Reimchronik " (1577) wandt e 
sich Stryjkowski an die Gesellschaf t des Großfürstentum s Litauen , währen d 
für die „Kronika " (1582) vielmeh r die „Krone " — das eigentlich e Pole n — der 
Adressat war; hie r sind auch Schilderunge n der Frühgeschicht e Polens , ebenso 
weltgeschichtlich e Betrachtunge n eingefügt. 16 

Ausführliche r sind in der „Reimchronik " die heut e geschätzte n eigenen ethno -
graphisch-kulturgeschichtliche n Beobachtunge n Stryjkowskis der Bräuch e un d 
Sprachverhältniss e der Litaue r un d Pruße n u. a. dargestellt. 17 I n der „Reim -
chronik " (1577) sind ferne r auch die in den polnische n Text eingefügten ein -
zelne n Wörte r un d Sätz e in litauische r Sprach e zahlreicher , als dies in der 
„Kronika " (1582) der Fal l ist. Die s beweist, daß Stryjkowski schon vor seine r 
Übersiedlun g nac h Zemaite n (1578), im weißruthenische n Teil des Großfürsten -
tum s Litaue n lebend , etwas Litauisc h höre n un d lerne n konnte , vielleicht von 
den litauische n Truppen , was de r wiederkehrend e Kampfru f „Dieve , muś k pikt ą 
gudą" [Gott , ha u den bösen Russen ] u. ä. vermute n läßt . Litauisch e Wörte r au s 
den Jahre n 1575—77 sind für die Baltisti k gewiß von einiger Bedeutung , wenn 
ma n bedenkt , daß das erste erhalten e litauischsprachig e Buch im Großfürsten -
tu m Litaue n erst aus dem Jahr e 1598 (Katechismu s von D a u k ś a ) stamm t un d 
die handschriftliche n Aufzeichnunge n zwar vom Anfang des 16. Jhs . überliefert , 
dennoc h ebenfall s nu r fragmentarisc h un d sehr ra r sind. Leide r sind diese 
Fragment e in litauische r Sprach e in der Editio n der Stryjkowskischen „Reim -
chronik " (1978) stark korrumpier t wiedergegeben , was ihr e Auswertun g er-
schwert. 18 

Strykowskis Werke zeugen von eine r für die damalig e Zei t rech t großen 
Belesenheit. 19 E r erweist sich als Kenne r de r klassischen griechisch-römische n 

15) „Kronika " (wie Anm . 1), T. 1, S. XIII—XXIII . I n diesen Reime n über -
wiegen seine Haltun g zur antike n Geschicht e sowie einige Tatsache n der eige-
ne n Lebensgeschichte , u. a. eine überraschend e Erlebnisschilderun g seine r Fahr t 
übe r die Kurisch e Nehrun g (um 1580—81), vgl. ebenda , T. 1, S. XVI. 

16) Vor allem das Kapite l 1. Ausschließlich den slawischen Länder n sind 
bloß die Kapite l 5 un d 6 gewidmet . Di e Kapite l 17—20 behandel n u. a. die 
polnische n Verhältniss e ausführlich . I m ganzen Werke überwiegt jedoch ein -
deuti g die Geschicht e Litauens . Übe r den Wechsel der Adressaten vgl. R a d -
z i s z e w s k a (wie Anm . 1), S. 12 u. 67. 

17) Vgl. „Reimchronik " (1577) (wie Anm . 8), S. 55, 74 u. 77; A. J o n y n a s : 
Lietuvi q folkloras M. Strijkovskio „Kronikoje " [Litauisch e Folklor e in Her 
„Kronika " von M. Stryjkowski], in : Literatur a ir kalba, Wilna 1974, S. 239—272. 

18) Bearbeite t von J. S a f a r e w i c z (Wyrazy litewskie użyte w dziele „O 
początkach " [Im Werke „Von den Anfängen " benutzt e litauisch e Ausdrücke]) , 
in : R a d z i s z e w s k a (wie Anm. 1), S. 162—163, in der „Reimchronik " (wie 
Anm . 8) in den Fußnoten . Einige irrtümlich e Deutunge n in der Monographi e 
sind in der Editio n berichtigt , z. B. „zunis " (S. 89), nich t von „zuinus" . sonder n 
von „szunis" , d. i. „śunis " =  de r Hun d u. a. Dagege n „gutu " (S. 156) woh l 
doch nich t von „gutras" , sonder n mundartl . Acc. von „gudas " =  der Russe, 
Reuße ; „Dzieve " (ebenda ) nich t von „derve" , sonder n von_.Voc . ...Dieve" , Nom . 
„Dievas " =  Gott , in südlitauischer-dzükische n Mundar t mi t Aspirat — „Dzievas " 
usw. 

19) Verzeichni s der gedruckte n Schrifte n un d Manuskript e Stryjkowskis s. 
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Literatur , der Kirchenväter , de r mittelalterliche n Autore n un d der polnische n 
Historiographie : nebe n D ù u g o s z schätzt e er ganz besonder s die Büche r von 
Matthia s von M i e c h ó w un d Marci n K r o m e r . Ein Verzeichni s der von 
ihm benutzte n Literatu r in der „Kronika " (1582) gibt er auf de r Rückseit e des 
Titelblattes : auße r den gedruckte n Geschichtswerke n nenn t er dabe i u. a-  zwölf 
„Litauisch e Chroniken " M , einige „alt e russische Chroniken " un d dre i „Preußi -
sche Chronike n übe r die Kämpf e mi t den Litauer n un d Zemaiten". 2 1 Benutz t 
habe n mu ß er das Manuskrip t der wohl ersten , leider verschollene n Geschicht e 
Litauen s „Cronic a sive Histori a Lithuaniae " von seinem Freun d Augustin 
M i e l e s k i gen. R o t u n d u s , dem Vogt von Wilna. 22 

Stryjkowskis Method e ist ziemlic h modern : gern weist er auf die benutzte n 
Werke hin , un d beim Zitiere n ist er genau . Di e Anmerkunge n werden bei ihm 
meisten s in die Marginalie n gesetzt. E r ha t auch versucht , divergierend e Be-
hauptunge n zu vergleichen un d Fehle r zu berichtigen , jedoch nich t überal l 
konsequent ; auch bei der Auswertun g verfuhr er ungleichmäßig. 23 Di e legen-
däre n Teile der „Litauische n Chroniken " ha t er beinah e kritiklo s übernommen . 
Dennoc h war Stryjkowski der einzige originell e Historike r Litauen s bis zum 
Anfang des 19. Jhs . Den n die lateinisc h geschrieben e un d in Danzi g bzw. in 
Antwerpe n gedruckt e Geschicht e Litauen s von Albert K o j a ù o w i c z 2 4 sowie 
die deutsc h geschrieben e von August Ludwig S c h l ö z e r 2 5 enthalte n im 
wesentliche n Zusammenfassunge n aus Stryjkowski, wobei sie bei zunehmende r 

bei M a l i n o w s k i (wie Anm . 1), S. 19—30; R a d z i s z e w s k a (wie Anm . 1), 
S. 145. 

20) Di e anonyme n erzählende n Abrisse der Geschicht e des Großfürstentum s 
Litauen , gen. „Litauisch e Chronike n ode r Annalen " (Letopisi) , sind in mehre -
ren handschriftliche n Fassunge n aus dem 15. un d 16. Jh . (etwa bis 1550) er-
halte n un d publiziert ; sie sind in westrussische r Kanzleisprache , vereinzel t auch 
polnisc h un d lateinisc h verfaßt . Stryjkowski benutzt e am meiste n die 3. er-
weitert e Fassun g der Litauische n Chronik , die sog. Chroni k von B y c h o w i e c 
(aus der Mitt e des 16. Jhs.) . Vgl. Z. I v i n s k i s : Metrasöia i Lietuvo s [Di e 
Annale n Litauens] , in : Lietuvi q enciklopedij a [Litauisch e Enzyklopädie] , Bd. 18, 
Sout h Boston , Mass. 1959, S. 307—310; J u c a s (wie Anm .1); K. A v i z o n i s : 
Chronicles , Lithuania n an d Russian , in : Encyclopedi a lituanica , Vol. 1, Boston , 
Mass. 1970, S. 519—523 alle m. Bibliogr.; K. A. M a t u l a i t i s : Bychovco 
kronik a ir Jos autentiśkuma s [Di e Chroni k von Bychowiec un d ihr e Autentizi -
tät] , in : Tauto s praeiti s [Gesammelt e Werke] , T. 1, Chicag o 1962, S. 565—574; Lietu -
vos metraśti s —• Bychovco kronik a [Di e Chroni k Litauen s — die Chroni k von 
Bychowiec ] (Lituanistiko s biblioteka , 10), Wilna 1971, 396 S. Text in litauische r 
Übersetzun g un d wissenschaftliche r Kommentar . Di e Originaltexte , ohn e Kom -
mentare , in : PSR L =  Polno e sobrani e russkich letopise i [Vollständige Sammlun g 
russische r Chroniken] , T. 32, Moska u 1975, S. 15—173: Chroniki : Litovskaja i 
Zmojtskaja , i Bychovca . [Chroniken : Litauische , Samogitisch e un d die von Bycho -
viec] 

21) „Kronika " (wie Anm . 1), T. 1, S. II . 
22) M. B a r y c z o w a : Augustyn Rotundu s Mieleski , wójt wileński, pierwszy 

history k i apologet a Litwy [Augustin Rotundu s Mieleski , Vogt von Wilna, der 
erste Historike r un d Apologet Litauens] , in : Ateneu m wileńskie, Bd. 10, Wilna 
1935, S. 71—96 u. Bd. 11, 1936, S. 117—172. 

23) J u ć a s (wie Anm. 1), S. 155—161. 
24) A. K o j a ù o w i c z Wijuk: Historia e Litvanae , Par s 1, Dantisc i 1650, 6 

BL, 399 S.; Par s 2, Antverpia e 1669. 
25) A. L. S c h l ö z e r : Geschicht e von Littaue n als eine m eigenen Groß -

fürstentum e bis zum Jah r 1569, Hall e 1785. 
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Kriti k die aus den „Litauische n Chroniken " übernommen e fiktive Genealogi e 
der litauische n Fürste n als unhistorisc h in Frag e zu stellen beginnen . 

De r historisch e Wert des Werkes von Stryjkowski als eine s Historiker s Li-
tauen s im 16. Jh . besteh t in der gelungene n Verbindun g der Traditio n der 
ältere n teils legendären , erzählende n un d anonyme n Litauische n un d Russische n 
Chronike n ode r Annale n mi t de r Chronologi e der westlichen historische n Li-
teratu r seiner Zeit , dazu ergänz t mi t zeitgenössische n eigenen landes - un d 
volkskundliche n Beobachtungen , währen d die Auswertun g von Originalurkun -
den bei ihm noc h gänzlich fehlt . D a die Litauisch e Metri k — das Archiv des 
Großfürstentum s Litaue n — damal s in der Obhu t der Radziwiùùs, ihm unzu -
gänglich war, minder t dies seine Gesamtleistun g beträchtlich . 

In seinen Bemühunge n um die Geschicht e Litauen s blieb Stryjkowski stet s 
ein Dichter . Es war vor allem die regionalpatriotisch e Begeisterun g für das 
Großfürstentu m Litauen , die in seiner „Reimchronik " (1577) stärke r ausge-
präg t ist als in der „Kronika " (1582) un d die ihn als Dichte r angesproche n hat , 
was das Überwiege n der gereimte n For m in der Sùucker Fassun g der Geschicht e 
Litauen s erklärt . Fü r diese Reim e war ohn e Zweifel das antik e Epos , ganz 
besonder s die „Aeneis " von V e r g i 1, das Vorbild, was etwa in de r epi-
schen Schilderun g der Fahr t de r Röme r unte r der Führun g der legendäre n 
Palemona s von Italie n nac h Litauen , wo sie die Geschlechte r de r Herrsche r 
Litauen s begründen , deutlic h spürba r ist.26 Stryjkowski hatt e für Litaue n eine 
Art von „Homer " sein wollen. 27 Sein Zie l war jedenfalls, den überlieferte n 
historische n Reimchroniken , etwa aus Livland un d Preußen , eine große neu e 
Chroni k auch für Litaue n gegenüberzustellen . Dafü r ha t er zunächs t versucht , 
die überkommenen , in Pros a geschriebene n „Litauische n Chroniken " in ein 
gereimte s Epo s umzuformen . Trot z schöne r Stellen fehlte ihm dennoc h der 
große Wurf eine s Epikers : In seinen Reime n schimmer t imme r wieder die in 
der ältere n polnische n Dichtun g oft vorkommend e Vorliebe zur Anekdot e durch , 
ebenso die Ehrlichkei t un d Vorliebe eine s Landeshistoriker s für die Vielfalt der 
Fakte n des erforschte n Gebietes , dessen Eigenständigkei t ihm beinah e zum 
politische n Anliegen wurde . Hierbe i weist R a d z i s z e w s k a darau f hin , 
daß seine politisch e Ideologi e allerding s einige Wandlunge n erfahre n habe n 
muß . Seine Sùucker Zei t 1575—78 war offenbar der Gipfe l seiner Litauen -
Begeisterung , dagegen schein t er sich später , seit 1578 in Zemaiten , als Stryjkowski 
in eine r Umgebun g leben mußte , die viel stärke r auch sprachlic h litauisc h 
war, etwas meh r auf sein Polentu m besonne n zu haben . Zu dieser Korrektu r 
führ t un s neuerding s die Editio n seiner Sùucker „Reimchronik" . Den n frühe r 
ha t ma n im Gegentei l angenommen , daß er erst nac h der Übersiedlun g zum 
żemaitische n Bischofssitz, also in seinem letzte n Lebensabschnitt , „verlitauerte". 2 8 

In der „Kronika " (1582) empfiehl t sich Stryjkowski, wie schon erwähnt , primä r 
der polnische n Leserschaft , un d zwar nich t allein als Kenne r der noc h nich t 
erforschte n Geschicht e Litauens , sondern , inde m er Litaue n in eine n breitere n 
geographisch-historische n Rahme n stellt, gleichzeiti g als allgemeine r Ostexperte . 
Die s belegen seine Beiträge übe r die älter e Geschicht e Polens , der alten Rus' , 

26) „Reimchronik " (wie Anm . 8), S. 41 u. S. 56 ff.; „Kronika " (wie Anm . 1), S. 58. 
27) R a d z i s z e w s k a (wie Anm . 1), S. 142; „Reimchronik " (wie Anm . 8), 

S. 25 (in der Einleitun g von Radziszewska ; dor t auch der Beitra g eine s Polo -
nisten : Mari a K a r p i u k übe r die sprachlich-literarisch e Bedeutun g der „Reim -
chronik " von Stryjkowski, S. 26—29). 

28) M a l i n o w s k i (wie Anm . 1), S. 18; M a t u s a s (wie Anm . 1), S. 45. 
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des Großfürstentums Moskau, auch der Tataren, des Südostens u. a. m. Als Pole 
war er natürlich nie ein Gegner der polnisch-litauischen Union.29 

Zum Abschluß sei noch erwähnt, daß Stryjkowski nicht nur Dichter und 
Historiker, sondern auch bildender Künstler gewesen ist, obwohl seine Bio-
graphen die Betätigung auf diesem Gebiet nicht besonders herausgestellt 
haben. Offenbar hat er in Brzeziny eine gründliche Unterrichtung im Zeichnen 
erhalten, denn seine ersten Dienstpflichten in Witebsk (seit 1565) betrafen ja 
im wesentlichen das Zeichnen von Plänen von Festungen und wohl auch 
Ansichten, wobei sein Chef Guagnini ihm das spezielle militärische Zeichnen 
beigebracht haben könnte.30 Es wird vermutet, daß er karthographische Zeich-
nungen angefertigt hat: eine Landkarte Livlands könnte sein Werk sein.'1 

Er besaß Übung im Miniaturporträt.82 Seiner gereimten Autobiographie ist 
auf demselben Blatt ein Verfasserporträt vorangestellt, das offenbar in Königs-
berg nach seinem Selbstporträt für seine „Kronika" (1582) in Kupfer gestochen 
wurde. Ein Desiderat wäre die Untersuchung, ob in die überlieferten graphischen 
Ortsansichten des Großfürstentums Litauen um 1600 nicht die von Stryjkowski 
gefertigten Fassungen eingegangen sind. 

29) R a d z i s z e w s k a (wie Anm. 1), S. 41 u. 96, vgl. auch Anm. 16; ferner: 
J. B a r d a c h : Studia z ustroju i prawa Wielkiego Ks. Litewskiego XIV— 
XVII w. [Studien zu Verfassung und Recht des Großfürstentums Litauen vom 
14.—17. Jh.], Warschau 1970, S. 69—74. 

30) R a d z i s z e w s k a (wie Anm.1), S. 15 u. 19. 
31) K. B u c z e k : Dzieje kartografii polskiej od XV do XVIII w. [Ge-

schichte der polnischen Kartographie vom 15. bis 18. Jh.], Warschau 1963, S. 40; 
R a d z i s z e w s k a (wie Anm. 1), S. 19—20. 

32) T h i e m e - B e c k e r : Allgemeines Lexikon der bildenden Künstler, Bd. 
32, Leipzig 1938, S. 222. 


